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^„АДЖАЛ ОРДУНА“
НА берегу голубого озера. Иссык- 

Куль полукругом стоят старшій, 
женщины, дети, молодые джигиты. 
Их лица обрал(епы к смежным вер­
шинам Алатоо. Звучит простая и 
сдержанная, ио полная безысходной 
тоски музыка. В ней народ изливает 
свою скорбь прощания с отчизной. 
Этот народ не вынео нечеловеческо­
го гнета и издевательств, .которым 
подвергали его царские сатрапы,—ои 
восстал против своих угнетателей. II 
вот карательные отряды царских 
палачей преследуют, теснят, жгут и 
убивают мирное киргизское населе­
ние, не щадя ни старых, нп малых. 
Доведенный до отчаяния парод вы­
нужден бежать за пределы своей 
окровавленной, растерзанной роди­
ны. С чувством мрачной, бездоігной 
тоски ирощается он с любимыми ме­
стами, родными горами, с чудесным 
озером Иссык-Куль...

■Все без исключения, кто видал по­
становку музыкальной драмы «Ад- 
жал ордуна» («Не смерть, а жизнь») 
в столице Киргизской ССР, во Фруи- 
8е, рассказывают, что приведенный 
эпизод — одна из высших кульми­
наций опектакля — пснамснио вы­
зывает самую бурную я горячую ре­
акцию местной аудитории, букваль­
но потрясая зрителей. Мы не удив­
ляемся: мооковокая публика нс зна­
ет киргизского языка и о содержании 
данного эпіизода осведомлена толысо 
на двух-трех кратких строк програм- 
кн. Но и этот зритель, взволнован­
ный и потрясенный, горячо мілоди* 
рует артистам после 3-й картины 
спектакля, в которой обездоленный 
народ прощается со своей несчаст­
ной родиной.

-• .і.И  пот голодные, оборванные, из­
мученные кирадзокне беженцы, че­
рез высокие горные перевалы при­
шедшие в Китай, жалкой толпой со­
брались иа базаре, чтобы за грош,
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за корку черствого хлеба продать 
свой труд, отдаться в кабалу здеш­
ним богачам. Но китайскому манда­
рину У Чей-фу мало дешевой рабо­
чей силы, ому приглянулась красн­
а я  киргизская девушка Зулайха, 
дочь нищих, голодных стариков. За 
четверть пуда муки покушает богач 
Девушку в полную свою собствен­
ность. В неотразимо проникновенной 
музыг-е выражены душевное смяте­
ние и отчаяние почти обезумевшей 
девушки, па коленях умоляющей ро­
дителей пощадить ее жизнь и моло­
дость... И долго не забудется, пе уй­
дет из памяти этот потрясающий 
ашізод, этот надрывный «плач Зу- 
лайхи», по оиле выразительности —- 
одно из сильнейших мест в совет­
ской оперпой муаьгке.

... Весть о великом Октябре дохо­
дит и  до далекого Китая, и ничто 
не может удержать закабаленных 
киргизов-беженцев от возвращения 
домой, на свою освобожденную, сча­
стливую родину. Здесь их встречают 
радостно, любовно, о красными зна­
менами, с портретом великого, муд­
рого Ленина. И вот, в честь этого 
гениального человека, имя которого 
известно всему угнетенному челове­
честву, звучит величественная фи­
нальная песня, завершающая эпилог 
музыкальной драмы «Аджал орду- 
на>.

В чем сила воздействия этой му­
зыкальной драмы?

Прежде всего —  в жизненности 
сюжета, кровно блпзкого киргизско­
му -народу. Действительные истори­
ческие события 1916 года —  вос­
стание д кровавое подавление паро­
дов Средней Азии царским прави­
тельством — еще в памяти у очень 
многих. Драматург-орденоносец Юсуш 
Турусбеков на сюжетной основе 
эких ообытий развернул пьесу, ды- 
шащую непосредственной искрен­
ностью, революционностью, глубо­
ким знанием народного быта. И 
жаль, что в пьесе еще чувствуются 
недостаточная отточенность драма­
тургического мастерства, известная 
схематичность в развитии сюжета, 
•натуралистический прнмпяів отдель­
ный эпизодов.

Наш ев на и выразительна музыка 
композиторов Власова, Фере и Мол- 
дыбаева. В отличие от «Айчурех»— 
оперы этих же авторов — «Аджал 
ор.тунк» не обладает ни непрерыв­
ностью музыкального развития, ни 
системой лейтмотивов, ига широкой 
сиифоничиостью. Здесь — отдель­
ные музыкально-драматические гаи- 
золы, чередующиеся с разговорными 
сцепами па фоне оркестра или вовсе 
бім сопровождения. Музыка «Айчу- 

■ рек» значительнее, разнообразнее, 
обпаруягивает больше опыта и ма­
стерства. Но и в «Аджал ордупа» 
музыка оттичаетсп высокой талант- 
лкві'стьм, ’ге.тоди ческой яркостью, 
И"Т! уі іц;еіі ч|>лмтичеокой наоыщен- 
Н"С-і г»ь». Крохе упомянутых уже пре­
красных сцен прощания с родиной, 
«плача Зулайхн» и  финала •необходи­
мо отметить увертюру, открываю­
щуюся (аналогично с увертюрой 
«Айчурек») порывистой, лршзьтвно- 
иоды,мающей темой, многократно по- 
вторяншейея и в дальнейшей му­
зыке п р  ктліклн; нторая тема увертю­
ры — скорбная и одновременно му-
Я.---С вишан. отлично передает основ­
ное настроенно драмы. Очень хоро­
ша музыка, сопровождающая сцену 
сражения во второй картине. .В хо­
ровой партитуре втой музыкальной 
драмы композиторы — впервые в 
киргизской музыке — приметили 
многоголосие, еще, правда, не па-

столько развитое и сложное, как в 
«Айчурек», но все же являющееся 
крупнейшим этапом в истории му- 
8ыкн этого народа. Сделано эго ав­
торами чутко и умело, без наруше­
ния характера и колорита нацио­
нального музыкального языка.

В значительной степени успех это­
го спектакля обусловлен совершенно 
исключительным но силе и талант­
ливости пополнением роли Зулайхп 
заслуженной артисткой Атвор Кут- 
тубаовой.

В искусстве Алвар Куттубаевой 
бесконечно арого милой детской на­
ивности, трогательной, волнующей 
романтики, прирожден ной артистич­
ности. Это большой и уже.зрелый' 
мастер, уверепно и тонко создающий 
продуманный, целостный образ. Кут- 
тубаева резко выделяется также 
уровнем вокальной культуры, к со­
жалению, в целом недостаточна’’вы­
сокой и в этом менее сложном, чем 
«Айчурек», опектакле.

Из исполнителей других ролей 
нужно отметить заслуженных арти­
стов Баталиева (Нскеидѳр, руково­
дитель восстания), Вокбоева (Григо­
рий), Малдыбаева (Бектур), Кышто- 
ба’ева (мандарин У Чей-фу).

И здесь, как и в «Айчурек», нель­
зя не отметить великолепной рабо­
ты художника Штоффера, тонко чув­
ствующего и талантливо воплощаю­
щего на сцене красоты киргизской 
природы.

Музыкальная драма «Аджал орду- 
на» является значительным этаном в 
развитии киргизокого оперного ис­
кусства, хотя сегодня музыкальный 
театр этого народа обладает уже бо­
лее развитой и передовой по форме, 
более совершенной по мастерству 
оперой «Айчурек». Между этими 
двумя произведениями, с точки зре­
ния развития музыкальных форм, 
дистанция примерно такая же, как 
между старым оиягпепидем» (музы­
кальным спектаклем) и современной 
оперой. II если на преодоление это­
го этапа европейской музыке нуж­
ны были десятилетия, а міргивоко- 
му искусству — в условиях побе­
дившего социализма и братской 
творческой помощи мастеров русско­
го искусства — один-два года, то не 
является ди это лучшим выражени­
ем величия нашей неповторимой 
сталинской эпохи, порождающей ве­
личайшие художественные дерзнове­
ния!

! _ _ ...... ............... ....С. КОРЕВ.


